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This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons

with reduced physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge

if they have given supervision or instruction concerning use of the appliance in safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

This appliance is not intended for use by persons (including children) withreduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out,
this appliance must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or
connected to a circuit that is regularly switched on and off by the utility.

This appliance is intended to be used in household and similar application such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

-farm house;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of
reach of children.

Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying the bowl and
during cleaning

Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before
assembling, disassembling or cleaning.

Do not allow children to use the blender without supervision.

Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

DISPOSAL

ﬁ This symbol on the product or on its packaging indicates that the product may not be

treated as household waste. To recycle your product, please take it to an official

mmmm  collection point or to an AEG service center that can remove and recycle the battery
and electric parts in a safe and professional way. Follow your country's rules for the
separate collection of electrical products and rechargeable batteries.

AEG reserves the right to change products, information and specifications without notice.



Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine
fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt werden oder von dieser Person
Anweisungen erhielten, wie das Gerat sicher zu
bedienen ist, und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaler Bedienung bestehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Wartung oder Reinigung des Gerats darf nicht
von Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

Personen (einschlieBlich Kinder), die aufgrund
ihrer eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer
Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der
Lage sind, das Gerat sicher zu bedienen, sollten
dieses Gerat nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine verantwortliche Person
benutzen. Kinder sollten sorgsam beaufsichtigt
werden, so dass sie nicht mit dem Gerat spielen
kdnnen.

ACHTUNG: Um Gefahren aufgrund von
unbeabsichtigtem Zurticksetzen des
Temperaturbegrenzers zu vermeiden, darf das
Gerat nicht durch externe Schaltgerate, zum
Beispiel Zeitschaltuhren, mit Strom versorgt
oder mit einem Stromkreislauf verbunden
werden, der regelmaflig durch den Versorger
an- und ausgeschaltet wird.

ENTSORGUNG
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Gestatten Sie es Kindern nicht, mit dem Mixer
ohne Aufsicht zu spielen. Dieses Gerat ist fiir die
Verwendung im Haushalt und dhnliche Zwecke
vorgesehen, wie z. B.

- Personalkiichenbereiche in Geschaften, Blros
und anderen Arbeitsumfeldern;

- Bauernhauser;

- Fiir Gaste in Hotels, Motels und anderen
wohnungsahnlichen Raumlichkeiten;

- Pensionen und vergleichbaren
Unterbringungsmaoglichkeiten.

Das Gerat darf nicht von Kindern bedient
werden. Halten Sie Kinder vom Gerat und dem
Netzkabel fern.Gehen Sie beim Umgang mit
den scharfkantigen Messern, beim Entleeren
des Behalters und wahrend der Reinigung
vorsichtig vor.

Zum Reinigen und Warten des Gerats und nach
Verwendung muss immer der Netzstecker
gezogen werden.

Kinder sollten sorgsam beaufsichtigt werden,
so dass sie nicht mit dem Gerat spielen kdnnen.
Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es
von der Stromversorgung, bevor Sie
Zubehorteile tauschen oder Teile in die Nahe
des Gerats bringen, die sich bei der
Verwendung drehen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, einem autorisierten
Kundendienst oder einer gleichermalen
qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahrenquellen zu vermeiden.

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist das Gerat als ein Produkt aus, das
nicht in den Hausmiill gehort. Bitte entsorgen Sie dieses Gerat an einer entsprechenden

mmm  Sammelstelle oder bringen es zum AEG Kundendienst, bei dem Batterie sowie elektrische
Bauteile sicher und professionell entsorgt werden. Beachten Sie die jeweiligen lokalen
Vorschriften fiir die Entsorgung von Elektrogeraten und wiederaufladbaren Batterie.

AEG behalt sich das Recht vor, Produkte, Informationen und technische Daten ohne

Vorankiindigung zu andern.



Este aparato puede ser utilizado por nifos a partir de 8 afos y personas

con capacidades fisicas o mentales fisicas reducidas o falta de experiencia y conocimiento

si han dado supervisién o instrucciones sobre el uso del aparato de manera seguray
Comprender los peligros involucrados. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento del usuario no se realizaran. Por nifios sin supervision.

Este electrodoméstico no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifos) con

reduccidn fisica, capacidades sensoriales o mentales, o falta de experiencia y conocimiento,

a menos que tengan ha recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del aparato por una
persona responsable por su seguridad. Los niflos deben ser supervisados para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

PRECAUCION: para evitar un peligro debido al restablecimiento involuntario del corte térmico,
este electrodoméstico no se debe suministrar a través de un dispositivo de conmutacién externo,
como un temporizador, o conectado a un circuito que la utilidad conecta y desconecta
regularmente.

Este electrodoméstico esta disenado para usarse en aplicaciones domésticas y similares, como:
- areas de cocina del personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- casa de Campo;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- ambientes tipo camay desayuno.

Este aparato no debe ser utilizado por nifos. Mantenga el aparato y su cable fuera de.

Alcance de los nifos. Se debe tener cuidado al manipular las cuchillas de corte afiladas, vaciar el
recipiente y durante la limpieza. Siempre desconecte el aparato del suministro si se deja
desatendido y antes Montaje, desmontaje o limpieza. No permita que los nifios usen la licuadora
sin supervision. Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes de cambiar accesorios o
partes que se acercan que se mueven en uso.

Si el cable de alimentacién esta danado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio o personas igualmente calificadas para evitar un peligro.

PROCESANDO

ﬁ Este simbolo del producto o envasado demuestra que el producto no puede ser tratado

como residuos domésticos. Para reciclar el producto, elimine las baterias y las piezas

mmmm c|éctricas de manera seguray profesional y lleve al Centro de Servicio AEG o al centro de
servicio de EEG. Para recopilar aparte los productos eléctricos y baterias de carga, siga las
reglas del pais.

El AEG tiene el derecho de cambiar productos, informacién y especificaciones sin previo aviso.



Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou qui manquent
d'expérience ou de connaissances s'ils sont
correctement surveillés ou si des instructions
relatives a |'utilisation de l'appareil en toute
sécurité leur ont été données et s'ils
comprennent les risques encourus. Les enfants
ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et la maintenance par 'utilisateur
ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
par des personnes (y compris desenfants)
dont les facultés physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, a moins
gu'une personne responsable de leur sécurité
ne les surveille ou ne leur ait donné des
instructions sur la maniére d'utiliser l'appareil.
Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec
l'appareil.

ATTENTION : afin d'éviter tout danger lié a une
réinitialisation accidentelle du thermorupteur,
cet appareil ne doit pas étre alimenté par un
appareil de connexion externe tel qu'un
minuteur, ni raccordé a un circuit qui est
régulierement mis sous tension et hors tension
par le fournisseur d'électricité.

Ne laissez pas les enfants utiliser le mixeur sans
surveillance.

MISE AU REBUT
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Cet appareil est congu pour un usage
domestique et des utilisations équivalentes
telles que:

- dans des cuisines réservées aux employés
dans des magasins, bureaux et autres lieux de
travail ;

- dans des batiments de ferme;

- pour une utilisation par les clients dans des
hétels et autres environnements a caractére
résidentiel ;

- en chambre d'hétes.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants. L'appareil et son cordon d'alimentation
doivent étre tenus hors de portée des enfants.
Faites attention lorsque vous manipulez les
lames tranchantes, lorsque vous videz le bol et
lors du nettoyage.

Débranchez toujours 'appareil de
I'alimentation électrique si vous devez le laisser
sans surveillance, ou avant de le monter, de le
démonter ou de le nettoyer.

Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec
l'appareil.

Eteignez l'appareil et débranchez-le de
I'alimentation électrique avant de changer
d'accessoire ou de vous approcher des piéces
en mouvement lorsque l'appareil est en
fonctionnement.

Si le cable d'alimentation est endommagé, son
remplacement doit étre confié exclusivement

au fabricant, a son service aprés-vente ou a un
technicien qualifié afin d'éviter tout danger.

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que le produit ne doit pas étre
traité comme un déchet ménager. Pour recycler ce produit, déposez-le dans un point de

mmm  Collecte officiel ou rapportez-le au service aprés-vente AEG qui pourra retirer et recycler la
pile et les composants électriques de facon siire et professionnelle. Respectez les
réglementations de votre pays concernant la collecte séparée des produits électriques et

des batteries rechargeables.

AEG se réserve le droit de modifier les produits, les informations et les caractéristiques techniques

sans préavis.



H cuokeun autr pmopei va xpnotpomolnBei amod maidid nAIkiag 8 eTwv Kat dvw Kat amnéd

ATOMA E MEIWMEVEG CWUATIKEG, AIOONTNPIAKEG 1) TIVEVUATIKEG SuVATOTNTEG 1 ENNEWPN EUTELPIAG
Kal yvwong, €av emPBAEmovTal i £xouv AAel 0dnyieg OXETIKA JIE TN XPHON TNEG CUCKEUNG JE
Qo@PAAr TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG KIvOUVoUG TTou evéxovtal. Ta maidid dev mpémel va maiouv e
Tn ouokeun. O kaBaploudg Kat N ouvTAPENGCN Ao Tov XPRoTn OV TIPETTEL VA TIPAYATOTTIOI0UVTAL
amno madid Xwpic emiPAeyn.

H ouokeun autr ev mpoopiletal yia Xprion amnéd dtopa (CUUMEPINAPBAVOUEVWY TwV TTAISIWVY) UE
MEIWUEVEC CWUATIKEG, AIOONTNPIAKEG 1) TIVEVUATIKEG IKAVOTNTEG 1 ENNEWPN EUTTELPIAG KAl YVWONC,
EKTOC Kal av emPBAEmovTal 1} £xouv AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPHoN TNG CUOKEUAG amd ATopo
uTtELBLVO YIa TNV ACPAAELA TOUG. Ta Taudid ipémel va emPBAénovTal, wote va dtlac@aAiletal

ot dev Tai(ouv e TN CUCKEUN.

MPOZOXH: Na va amo@euxOei o kiviuvog amd tnv akouaola emava@opd TnG OepIKAG ao@AAELag,
N OUOKeUN auTh dev TTPEMEL va TPOoPodoTETal HEOW UIaG EEWTEPIKAG SIATAENC LETAYWYNC, OTTWC
€vag Xpovodlakomtng, A va gival cuvoedepévn o€ KUKAWA TO OTTOI0 EVEPYOTTOLETAL KAl
amnevepyornoleital cuxvd amnod tn didtaén.

Mnv emtpémnete o madIA va XPNOIOTIOIOUV TO UMAEVTEP XWPIC eTTBAYN.

AuTr n cuokeun TPoopIfeTal yIa OIKIAKH XPHoN Kal TTAPOOIEG EPAPHUOYEC, OTIWG:

- xwpol koudlivag mpoowmikoU O€ KATAOoTAMATA, Ypageia kalt AAa epyaciakd epiBaA\ova,
- AYPOIKIEC,

- an6 eAdTeC o€ Eevodoxeia, LOTEN kal ANNA OIKIOTIKA TTEpIBANoVTQ,

- TTavoLoV (yla UTTVO KAl TIPWIVO).

Edv 1o nAekTpIkS KaAwSI0 £xel uTtooTel POoPEC, Ba mpémel va avTtikataotabei and Tov
KOTOOKELAOTH), TOV QVTITTPOOWTTO ToU 0P LIS 1} £va KATAANAA e€0uctlodoTnévo ATOUO WOoTE
va armo@euxBouv ot kivduvol.

AMOPPIYH

E AuTtd 10 CUUBOAO OTO TIPOIOV 1} OTN CUCKEVAGIA TOU UTTOOEIKVUEL OTI TO TIPOIOV SV TIPETEL

va anoppintetal padi pe AAAa olkiakd anmofBAnTa. MNa va avakuKAWOETE To TPOoIdV oag,

BN 77V0{VETE TO OE €VA ETTONUO ONUEIO CUANOYNG N O€ éva KEVTPOo 0€pPIg TG AEG TTou pmopei
VA QQAIPETEL KAL VO AVOKUKAWOEL TNV UMATAPIA KAl T NAEKTPIKA HEPN IE AOQAAR Kal
EMAYYEAUATIKO TPOTTO. AKOAOUOOTE TOUG KAVOVEC TNG XWPAG 0aG Yia TNV EEXWPIoTA
OUANOYN NAEKTPIKWVY TTPOIOVTWV Kal EMAVAPOPTIOPEVWV UTTATAPIWV.

H AEG em@uAdooeTal Tou SIKAWPATOC va AANACEL TA TIPOIOVTA, TIC TTANPOPOPIES KAL TIG
mpodlaypapEg xwpic eldomoinon.



Petta teeki er haegt a0 nota af bornum fra 8 dra og eldri og einstaklingum med skerta
likamlega skyn- eda andlega getu eda skort & reynslu og pekkingu ef peir hafa haft eftirlit eda
leidbeiningar vardandi notkun taekisins & druggan hatt og skilja haetturnar sem fylgja pvi.
Born mega ekki leika vid taekid. Ekki skal framkvaema prif og vidhald notenda af bérnum an
eftirlits.

Petta teeki er ekki aetlad til notkunar fyrir einstaklinga (p.m.t. born) sem eru skert likamlega,
skyn- eda andlega getu, eda skortur & reynslu og pekkingu, nema peir hafi fengid ums;jén
eda leidbeiningar um notkun taekisins af abyrgdarmanni til 6ryggis peirra.

Hafa skal umsjén med bornum til ad tryggja ad pau leiki ekki vid taekid.

VARUBD: Til ad fordast haettu vegna éviljandi endurstillingar hitauppstreymis, petta taeki ma
ekki lata i té utanadkomandi skiptibunad, svo sem teljara, eda tengdur vid hringras sem
reglulega er kveikt og slokkt & af veitunni.

Petta teeki er setlad til notkunar i heimilinu og a svipadan hatt, svo sem:

- eldhussvaedi starfsfélks i verslunum, skrifstofum og 6dru vinnuumhverfi;
- bae hus;

- af vidskiptavinum a hoételum, mételum og 60ru ibudarhverfs;

- umhverfi fyrir rim og morgunmat.

Petta teeki ma ekki nota af bornum. Geymid taekid og leidsluna fra na til barna.

Geaeta skal varudar vid medhondlun beittra skurdarhnifa, taema skalina og medan a hreinsun
stendur. Aftengdu alltaf taekid fra birgdum ef pad er 14tid vera an eftirlits og adur ad setja
saman, taka i sundur eda prifa. Ekki leyfa bérnum ad nota blandarann an eftirlits.

Slokktu & taekinu og aftengdu rafmagn adur en pu skiptir um fylgihluti eda nalgast hluta sem
hreyfast i notkun.

Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur ad skipta um framleidanda, pjénustuadila eda alika haefir
einstaklingar til ad fordast haettu.

FORGUN

ﬁ Petta takn 4 vorunni eda 4 umbudum hennar gefur til kynna ad ekki megi medhondla

voruna sem heimilissorp. Til ad endurvinna véruna pina, vinsamlegast fardu med hana

mm  opinberan sofnunarstad eda til AEG pjonustumidstodvar sem getur fjarleegt og
endurunnid rafthl6duna og rafmagnshlutina & 6ruggan og faglegan hatt. Fylgdu
reglum lands pins um adskilda s6fnun rafvara og hledslurafhlédur.

AEG &skilur sér rétt til ad breyta vorum, upplysingum og forskriftum an fyrirvara.



Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door mensen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens of een gebrek aan ervaring
en kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilig
gebruiken van het apparaat en indien zij de eventuele gevaren begrijpen. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mag niet worden uitgevoerd door
kinderen zonder toezicht.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (met inbegrip van kinderen) met
beperkte lichamelijke of verstandelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis,
tenzij dit onder toezicht gebeurt van een voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon

of tenzij ze van een dergelijke persoon instructies hebben ontvangen over het gebruik van
het apparaat. Houd kinderen uit de buurt om te voorkomen dat ze met het apparaat spelen.

LET OP: Om brandgevaar te voorkomen als gevolg van het onbedoeld resetten van de
thermische beveiliging, mag het apparaat niet van stroom worden voorzien via een externe
schakelaar, zoals een timer, of worden aangesloten op een schakelaar die regelmatig aan en
uit wordt gezet door het elektriciteitsbedrijf.

Laat kinderen de blender niet zonder toezicht gebruiken.

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of gelijksoortige toepassingen zoals:
personeelskeukens in winkels, kantoren of andere werkomgevingen;

- boerderijen;

- door gasten in hotels, motels en andere woonomgevingen;

- bed-and-breakfast accomodaties.

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn service
agent of dergelijk gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen.

VERWLJDERING

ﬁ Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat het product niet als

huishoudelijk afval mag worden behandeld. Breng uw product ter recycling naar een

mmm  officieel inzamelpunt of naar een servicecentrum van AEG, waar de batterij en de
elektrische onderdelen op een veilige en professionele wijze kunnen worden
verwijderd en gerecycled. Volg de voorschriften in uw land voor de aparte inzameling
van elektrische producten en heroplaadbare batterijen.

AEG behoudst zich het recht voor om producten, informatie en specificaties zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen.



Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8 anos ou mais e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento, se tiverem recebido supervisao ou instrucoes relativas a utilizacao do
aparelho de forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. As crian¢as nao podem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao basica nao podem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia e conhecimento,
excepto se Ihes tiver sido dada supervisao ou instrucao relativa a utilizacao do aparelho
por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As criancas devem ser vigiadas para
assegurar que nao brincam com o aparelho.

CUIDADO: De modo a evitar uma situacao de perigo devido a reposicao inadvertida do

corte térmico, este aparelho nao deve ser alimentado através de um dispositivo de comutagao
externo, tal como um temporizador, ou ligado a um circuito que seja regularmente ligado e
desligado pelo aparelho.

Nao permita que criangas utilizem o misturador sem supervisao.

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagcbes domésticas ou semelhantes, tais como:
- areas de cozinha destinadas ao pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho;
- quintas;

- utilizacao por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes hoteleiros;

- ambientes do tipo residencial com dormida e pequeno-almoco.

Este aparelho nao pode ser utilizado por criancas. Mantenha o aparelho e o cabo de
alimentacao fora do alcance de criancas.

Deve ter-se cuidado quando manusear as laminas de corte afiadas, quando esvaziar a taca
e quando limpar.

Desligue sempre o aparelho da fonte de alimentagao se for deixado sem vigilancia e antes
de montar, desmontar ou limpar.

As criancas devem ser vigiadas para assegurar que nao brincam com o aparelho.

Desligue o aparelho e desligue-o da fonte de alimentacao antes de mudar acessérios ou
aproximar pecas que se movam em utilizagao.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, por um
agente de assisténcia ou por uma pessoa igualmente qualificada, para evitar perigos.

ELIMINACAO

ﬁ Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que o produto nao pode ser

tratado como lixo doméstico. Para reciclar o seu produto, coloque-o num ponto de

mmm ccolha oficial ou entregue-o num centro de assisténcia da AEG, onde a bateria e as
pecas elétricas serao removidas e enviadas para reciclagem de forma correta e
profissional. Siga os regulamentos do seu pais relativos a recolha separada de produtos
elétricos e baterias recarregaveis.

A AEG reserva-se o direito de alterar produtos, informacoes e especificacbes sem aviso.
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